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9. 6. 2010 A7-0109/327 

Pozměňovací návrh  327 
Renate Sommer 
za skupinu PPE 

Gerben-Jan Gerbrandy 
za skupinu ALDE 

 

Zpráva A7-0109/2010 
Renate Sommer 
Poskytování informací o potravinách spotřebitelům 

KOM(2008)0040 – C6-0052/2008 – 2008/0028(COD) 

Návrh nařízení 
Čl. 31 – odst. 2 
 

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh 

2. Energetická hodnota a obsah živin 

uvedené v odstavci 1 se vyjádří na 100 g 

nebo 100 ml nebo, s výhradou čl. 32 odst. 

2 a 3, na jednu porci. 

2. Energetická hodnota a obsah živin 

uvedené v odstavci 1 se vyjádří na 100 g 

nebo 100 ml. 

 Dále je možné vyjádřit množství energie 

a živin na jednu porci.  

 Pokud je potravina balena po jednotlivých 

porcích, energetická hodnota a obsah 

živin uvedené v odstavci 1 se rovněž 

vyjádří v přepočtu na jednu porci. 

 Pokud je údaj uváděn v přepočtu na jednu 

porci, musí být uveden počet porcí 

v balení a velikost porcí musí být 

stanovena realisticky a uvedena či 

vysvětlena formou srozumitelnou pro 

běžného spotřebitele.  

 Komise ve spolupráci se všemi 

zúčastněnými stranami a s příslušnými 

orgány členských států vypracuje 

prostřednictvím aktů v přenesené 

pravomoci v souladu s článkem 49a a 49 c 

pokyny pro uvádění reálné velikosti porcí.  

Or. en 

Odůvodnění 

Pozměňovací návrh č. 150 výboru ENVI předpokládá v čl. 31 odst. 2 regulační postup 
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s kontrolou. Regulační postup s kontrolou byl nahrazen novými akty v přenesené pravomoci 

podle článku 290 SFEU. 
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9. 6. 2010 A7-0109/328 

Pozměňovací návrh  328 
Renate Sommer 
za skupinu PPE 

Gerben-Jan Gerbrandy 
za skupinu ALDE 

Struan Stevenson 
za skupinu ECR 

 

Zpráva A7-0109/2010 
Renate Sommer 
Poskytování informací o potravinách spotřebitelům 

KOM(2008)0040 – C6-0052/2008 – 2008/0028(COD) 

Návrh nařízení 
Čl. 9 – odst. 1 – písm. i 
 

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh 

i) země původu nebo provenience v těch 

případech, kdy by opomenutí tohoto údaje 

mohlo uvádět spotřebitele podstatným 

způsobem v omyl, pokud jde o skutečnou 

zemi původu nebo provenienci potraviny, 

zejména pokud by informace připojená 

k potravině nebo etiketa jako celek jinak 

naznačovala, že potravina je z jiné země 

původu nebo provenience. V uvedených 

případech musí být údaje v souladu 

s pravidly stanovenými čl. 35 odst. 3 a 4 

a pravidly stanovenými podle čl. 35 odst. 

5; 

i) země původu nebo provenience v těch 

případech, kdy by opomenutí tohoto údaje 

mohlo uvádět spotřebitele podstatným 

způsobem v omyl, pokud jde o skutečnou 

zemi původu nebo provenienci potraviny, 

zejména pokud by informace připojená 

k potravině nebo etiketa jako celek jinak 

naznačovala, že potravina je z jiné země 

původu nebo provenience. V uvedených 

případech musí být údaje v souladu 

s pravidly stanovenými v článku 49a a 

s výhradou podmínek uvedených 

v článcích 49a a 49c. 

 S cílem vyhodnotit proveditelnost pravidel 

pro povinné označování provede Komise 

ve spolupráci se všemi zúčastněnými 

stranami hodnocení dopadu povinného 

označování původu u těchto položek: 

 - maso, 

 - drůbež, 

 - mléčné výrobky, 

 - čerstvé ovoce a zelenina, 

 - výrobky s jednou složkou, 

 - maso, drůbež a ryby, jsou-li použity jako 
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složky zpracovaných potravin. 

  

 Pro výrobky, u nichž se pravidla pro 

povinné označování původu pokládají za 

proveditelná, Komise vypracuje prováděcí 

pravidla pro jejich uplatňování. Tato 

opatření budou vytvořena prostřednictvím 

aktů v přenesené pravomoci v souladu 

s článkem 49a a s výhradou podmínek 

uvedených v článcích 49b a 49c. 

 U masa a drůbeže se může v označení 

země původu nebo provenience masa 

uvádět jediné místo pouze v případě, že se 

zvířata narodila, byla chována a poražena 

ve stejné zemi nebo na stejném místě. 

V ostatních případech se uvedou 

informace o všech různých místech, kde 

se zvířata narodila, byla chována 

a poražena; 

Or. en 

 

 


